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SMERNICE RADY 92/34/EHS
ze dne 28. dubna 1992

o uvadéni na trh rozmnoZovaciho materialu ovocnych rostlin
a ovocnych rostlin uréenych k produkci ovoce

RADA EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského hospodatského spolecen-
stvi, a zejména na clanek 43 této Smlouvy,

s ohledem na navrh Komise (1),
s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (3),

s ohledem na stanovisko Hospodaiského a socialniho vyboru (3),

vzhledem k tomu, ze ovocnaifska produkce zaujima v zemédé€lstvi
Spolecenstvi dulezité¢ misto;

vzhledem k tomu, Ze uspokojivé vysledky pfi péstovani ovoce zaviseji
ve znacné mife na jakosti a rostlinolékarském stavu materialu uzivaného
k rozmnoZovani ovocnych rostlin a ovocnych rostlin uréenych
k produkci ovoce; ze nékteré Clenské staty proto piijaly predpisy k zajis-
téni jakosti a rostlinolékatského stavu rozmnozovaciho materialu a ovoc-
nych rostlin uvadénych na trh;

vzhledem k tomu, Ze rozdilné zachazeni poskytované rozmnozovacimu
materialu a ovocnym rostlinam v riznych ¢lenskych statech by mohlo
vytvaret prekazky obchodu a branit tak volnému pohybu tohoto zbozi
uvniti Spolecenstvi; ze s ohledem na vytvafeni vnitiniho trhu by tyto
prekazky mély byt odstranény pfijetim predpisti Spolecenstvi, které
nahradi vnitrostatni predpisy Clenskych stati;

vzhledem k tomu, Ze zavedeni harmonizovanych podminek na Urovni
Spolecenstvi zajisti, aby kupujici na celém uzemi Spolecenstvi ziskavali
rozmnozovaci material a ovocné rostliny jakostni a v dobrém rostlino-
Iékaiském stavu;

vzhledem k tomu, Ze tyto harmonizované podminky tykajici se rostli-
nolékaiského stavu rostlin musi byt slucitelné se smérnici Rady
77/93/EHS ze dne 21. prosince 1976 o ochrannych opatfenich proti
zavlékani organisml Skodlivych rostlindm nebo rostlinnym produktim
do ¢lenskych stati (4);

vzhledem k tomu, Ze nejprve je tieba zavést pravidla Spolecenstvi pro
ty rody a druhy ovocnych rostlin, které jsou pro SpoleCenstvi hospo-

umozni rozsifit pouziti téchto pravidel na dalsi ovocné rody a druhy;

f. vést. C 52, 3.3.1990, s. 16 a Uf. vést C 307, 27.11.1991, s. 15.

f. vést. C 240, 16.9.1991, s. 197.

f. vést. C 182, 23.7.1990, s. 21.

f. vést. L 26, 31.1.1977, s. 20; Smérnice naposledy pozménéna smérnici
92/10/EHS (Ut. v&st. L 70, 17.3.1992, s. 27).
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vzhledem k tomu, Ze neni vhodné, aniz jsou dotéena ustanoveni o rost-
linolékatském stavu rostlin smérnice 77/93/EHS, uplatiiovat pravidla
Spolecenstvi o uvadéni na trh rozmnoZovaciho materidlu a ovocnych
rostlin, pokud se prokaze, Ze tyto produkty jsou uréeny k vyvozu do
tietich zemi, pficemz platné predpisy tieti zem& mohou byt odlisné od
pravidel obsazenych v této smérnici;

vzhledem k tomu, Ze vymezeni rostlinolékafskych a norem jakosti pro
kazdy rod a druh ovocnych rostlin vyzaduje dlouhé a podrobné tech-
nické a védecké zkoumani; ze by proto mél byt k tomuto Gcelu zaveden
urcity postup;

vzhledem k tomu, ze je v prvni fadé¢ odpovédnosti dodavatelti rozmno-
zovaciho materidlu nebo ovocnych rostlin zajistit, aby jejich vyrobky
spliiovaly podminky stanovené touto smérnici,

vzhledem k tomu, ze piislusné organy clenskych stath musi pfi
provadéni kontrol a inspekci zajistit, aby dodavatelé spliovali ty
podminky tykajici se rozmnozovaciho materialu nebo ovocnych rostlin,
které nalezeji do kategorie CAC (Conformitas Agraria Communitatis);

vzhledem k tomu, Ze je nezbytné upravit i dalsi kategorie rozmnozova-
ciho materialu a ovocnych rostlin, které musi podléhat Gfedni certifikaci;

vzhledem k tomu, Ze k zajiSténi jednotného pouZivani norem stanove-
nych touto smérnici ve vSech Clenskych statech by méla byt zavedena
kontrolni opatfeni SpoleCenstvi;

vzhledem k tomu, Ze je v souladu se soucCasnou zemédélskou praxi
vyzadovat, aby urCity rozmnozovaci material a ovocné rostliny byly
bud’ ufedn¢ prohldSeny za prosté virl,, tj. shledany prosté vSech
znamych virll a patogennich piivodct virim podobnych, nebo testovany
na pfitomnost vird, tj. shledany prosté vSech zvlastnich virti a patogen-
nich plvodetl virim podobnych, ktefi snizuji uzitkovou hodnotu
rozmnozovaciho materialu a ovocnych rostlin;

vzhledem k tomu, Ze je v z&jmu kupujicich rozmnoZzovaciho materilu
a ovocnych rostlin, aby byly znamy nazvy odrid a chranéna jejich
pravost;

vzhledem k tomu, ze vySe uveden¢ho cile lze nejlépe dosahnout
prostiednictvim bud’ obecné znalosti odriidy, nebo zpfistupnéni popisu
vypracovaného a uchovavaného dodavatelem; Ze v druhém piipade vSak
rozmnozovaci material nebo ovocné rostliny nemohou byt zafazeny do
kategorii, které podléhaji uredni certifikaci;

vzhledem k tomu, ze pro zajiSténi pravosti a fadného uvadéni na trh
rozmnozovaciho materidlu a ovocnych rostlin musi byt stanovena
pravidla Spolecenstvi tykajici se odd€lovani partii a znaceni; Ze navésky
by mély poskytovat udaje vyzadované jak ufedni kontrolou, tak pro
informaci uZzivatele;

vzhledem k tomu, Zze by méla byt zavedena pravidla umoziujici
v piipadé docasnych zasobovacich obtizi uvadét na trh rozmnozovaci
materidl a ovocné rostliny vyhovujici méné piisnym pozadavkim, nez
jaké stanovi tato smérnice;
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vzhledem k tomu, ze jako prvni krok k harmonizaci podminek by mélo
byt ¢lenskym statim zakazano ukladat, pokud se jedna o rody a druhy
uvedené v piiloze II, pro které je sestavena priivodka, nové podminky
nebo omezeni obchodu kromé téch, které jsou stanoveny touto smérnici;

vzhledem k tomu, Ze by mélo byt upraveno povolovani uvadéni
rozmnozovaciho materialu a ovocnych rostlin vypéstovanych ve tretich
zemi na vnitini trh SpoleCenstvi pod podminkou, ze poskytuji stejné
zaruky jako rozmnoZovaci materidl a ovocné rostliny péstované ve
Spolecenstvi a Ze vyhovuji pfedpisim Spolecenstvi,

vzhledem k tomu, Ze k harmonizaci technickych metod kontrol pouzi-
vanych v Clenskych statech a ke srovnani rozmnoZovaciho materidlu
a ovocnych rostlin péstovanych ve SpoleCenstvi s materidlem a rostli-
nami péstovanymi ve tfetich zemich by se mély provadét srovnavaci
zkousky pro kontrolu souladu téchto produktd s pozadavky této smér-
nice;

vzhledem k tomu, ze pro zjednoduseni uc¢inného provadéni této smér-
nice by méla byt Komise povéfena pfijetim provadécich opatfeni k této
smérnici a zmén jeji ptilohy a mél by byt stanoven postup zavadéjici
uzkou spolupraci mezi Komisi a ¢lenskymi staty v ramci Stalého vyboru
pro rozmnozovaci material a rostliny ovocnych rodt a druhd,

PRIJALA TUTO SMERNICI:

Cléanek 1

1. Tato smérnice se vztahuje na uvadéni na trh rozmnoZzovaciho
materialu ovocnych rostlin a ovocnych rostlin urc¢enych k produkei
ovoce uvnité Spolecenstvi.

2. Clanky 2 az 20 a &lanek 24 se vztahuji na rody a druhy uvedené
v ptiloze 11, jakoz i na jejich hybridy.

Zmin&né ¢lanky se vztahuji rovnéz na podnoZe a ostatni ¢ésti rostlin
jinych rod nebo druhid nebo jejich hybridy, je-li nebo ma-li na né byt
naroubovan materiadl nékterého ze zminénych rodi nebo druhti nebo
jejich hybridu.

3. Zmény v seznamu rodl a druhd v ptiloze II se pfijimaji postupem
podle ¢lanku 22.

Clének 2

Aniz jsou dotCeny zdravotni pfedpisy stanovené¢ smérnici 77/93/EHS,
nevztahuje se tato smérnice na rozmnozovaci materidl nebo ovocné
rostliny, které jsou prokazatelné urCeny k vyvozu do tretich zemi,
pokud jsou jako takové fadné oznaleny a dostatené oddéleny.

Provadéci opatfeni k prvnimu pododstavci, tykajici se zejména znaceni
a odd¢lovani, budou pfijata postupem podle ¢lanku 21.
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Clanek 3
Pro Ucely této smérnice se rozumi:

a) ,orozmnozovacim materidlem™ semena, Casti rostlin a veSkery rost-
linny materidl, véetné podnozi, ur€eny k rozmnozovéani a produkci
ovocnych rostlin;

b) ,,ovocnymi rostlinami rostliny ur¢ené pro uvedeni na trh k péstovani
nebo rozmnozovani;

¢) ,prvotnim materidlem* rozmnozovaci material,

i) ktery byl vypéstovan v souladu se v§eobecné uznavanymi meto-
dami k zachovani pravosti odridy vcetné odpovidajicich chara-
kteristik pomologické hodnoty, které lze stanovit postupem
podle ¢lanku 21, jakoz i k prevenci chorob,

i) ktery je uren k vyrobé zakladniho materialu,

iii) ktery spliiuje podminky pro prvotni material stanovené
v pritvodce pro dané druhy sestavené podle ¢lanku 4,

iv) ktery byl ufedni inspekci uznan za vyhovujici vyse uvedenym
podminkam;

d) ,,zakladnim materidlem* rozmnoZovaci material,

1) ktery byl vypéstovan bud’ pfimo nebo zndmym poctem etap
vegetativnim mnozenim z prvotniho materidlu v souladu se
vSeobecné uznavanymi metodami k zachovani pravosti odridy
véetn¢ odpovidajicich charakteristik pomologické hodnoty, které
Ize stanovit postupem podle ¢lanku 21, jakoz i k prevenci
chorob,

i) ktery je urcen k vyrobé certifikovaného materidlu,

iii) ktery spliuje podminky pro =zakladni material stanovené
v privodce pro dané druhy sestavené podle ¢lanku 4,

iv) ktery byl ufedni inspekci uznan za vyhovujici vySe uvedenym
podminkam;

e) ,certifikovanym materidlem* rozmnozovaci material a ovocné rost-
liny,

i) které byly vypé&stovany pfimo nebo zndmym poctem etap vege-
tativnim mnozenim ze zakladniho materialu,

i) které vyhovuji podminkam pro certifikovany material stano-
venym v privodce pro dané druhy sestavené podle clanku 4,

iii) které byly Ufedni inspekci uznany za vyhovujici vySe uvedenym
podminkam;

f) ,,materidlem CAC (Conformitas Agraria Communitatis)* rozmnozo-
vaci materidl a ovocné rostliny, které vyhovuji minimalnim
podminkdm stanovenym pro danou kategorii v privodce pro dany
druh sestavené podle ¢lanku 4;
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g)

h)

i)

k)

»~materialem prostym virQ (v. f.)* material, ktery byl testovan a byl
shledan neinfekénim v souladu s mezinarodné uznavanymi védec-
kymi metodami, podle nichz péstebni inspekce nezjistila Zadny
symptom jakéhokoliv viru nebo patogenniho puivodce viru podob-
ného, ktery byl uchovavan za podminek zajistujicich nepfitomnost
jakékoliv infekce a ktery je povazovan za prosty vSech zavaznych
viri a patogennich ptvodct virim podobnych, kteti se u danych
druhti ve Spolecenstvi objevuji. Material pochazejici pfimym vege-
tativnim mnoZenim stanovenym poétem etap z tohoto materialu,
ktery byl péstebni inspekci shledan prost symptomu jakéhokoliv
viru nebo patogenniho pivodce viru podobného a ktery byl vypés-
tovan a uchovavan za podminek zajist'ujicich nepfitomnost jaké-
koliv infekce, se rovnéz povazuje za prosty virl. Stanoveny pocet
etap se uvede v pruvodce pro dany druh sestavené podle ¢lanku 4;

,materidlem testovanym na pfitomnost virt (v. t.)* material, ktery
byl podroben testim a byl shleddn neinfekénim v souladu s mezi-
narodné uznavanymi védeckymi metodami, podle nichZz péstebni
inspekce nezjistila zadny symptom urcitého viru nebo patogenniho
puvodce viru podobného, ktery byl uchovavan za podminek zajis-
tujicich nepfitomnost jakékoliv infekce a ktery je povazovan za
prosty uritych zavaznych vird a patogennich puvodci virim
podobnych, ktefi se u danych druhti ve SpoleCenstvi objevuji
a ktefi mohou snizit uzitkovou hodnotu materialu. Material pocha-
zejici pfimym vegetativnim mnoZenim stanovenym poctem etap
z tohoto materidlu, ktery byl péstebni inspekei shledan prost symp-
tomt urcitétho viru nebo patogenniho puvodce viru podobného
a ktery byl vypéstovan a uchovavan za podminek zajiSt'ujicich
nepfitomnost jakékoliv infekce, se rovné€z povazuje za testovany
na pfitomnost virt. Stanoveny pocet etap se uvede v pruvodce
pro dany druh sestavené podle ¢lanku 4;

»dodavatelem* kazda fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera profesi-
onalné vykonava prinejmensim jednu z nasledujicich Cinnosti tyka-
jicich se rozmnozovaciho materidlu nebo ovocnych rostlin: rozmno-
zovani, péstovani, ochrana nebo zpracovavani a uvadéni na trh;

»uvadénim na trh® drzeni k volnému pouziti nebo ve skladu, vysta-
vovani nebo nabizeni k prodeji, prodej nebo dodavani rozmnozova-
ciho materialu nebo ovocnych rostlin v jakékoli formé jiné osobé;

prislusny ufednim subjektem

i) jediny ustfedni organ zfizeny nebo povéfeny cElenskym statem
nachazejici se pod dohledem vlady clenského statu a odpoveédny
za otazky tykajici se jakosti,

i) jakykoli vefejny organ ziizeny

— bud’ na urovni ¢lenského statu,

— nebo na regionalni trovni pod dohledem organt ¢lenského
statu v mezich stanovenych vnitrostatnimi pravnimi piedpisy
daného clenského statu.
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Subjekty uvedené v bodech i) a ii) mohou v souladu s vnitrostatnimi
predpisy prenést ukoly stanovené touto smérnici, které maji byt
provedeny jimi nebo pod jejich dohledem, na jakoukoli vetejno-
pravni ¢i soukromopravni pravnickou osobu, kterd je na zakladé
ufedné schvalenych stanov povéfena vyhradné zvlastnimi tkoly
vetejného zajmu pod podminkou, ze tato pravnickd osoba a jeji
Clenové nemaji zadny osobni zdjem na vysledcich opatieni, ktera
¢ini.

Clenské stity zajisti uzkou spolupréci mezi subjekty uvedenymi
v bodu i) a subjekty uvedenymi v bodu ii).

Postupem podle ¢lanku 21 Ize dale schvalit jakoukoli jinou prav-
nickou osobu zalozenou subjektem uvedenym v bodech i) a ii)
a jednajici pod fizenim a dohledem tohoto subjektu pod podminkou,
Ze tato osoba nemd Zadny osobni zdjem na vysledcich opatfeni,
ktera Cini.

Clenské staty oznami Komisi své piisluiné uiedni subjekty. Komise
tuto informaci pfeda ostatnim ¢lenskym statim;

1) ,,0fednimi opatienimi‘ opatfeni pfijata pfislusnym Ufednim subjektem;

m) ,,ufedni inspekci inspekce provadéna piislusnym urednim subjektem;

n) ,ufednim prohlaSenim™ prohlaseni vydané pfislusSnym ufednim
subjektem nebo na jeho odpovédnost;

0) ,partii uréity pocet jednotek jednoho druhu zbozi identifikovatelny
na zéaklad¢ stejnorodosti slozeni a plivodu;

p) ,laboratofi“ subjekt vetejného nebo soukromého prava provadéjici
rozbory a stanovujici spravné diagnoézy, které péstiteli umoziuji
sledovat jakost produkce.

Clének 4

1.  Postupem podle Clanku 22 se v ptiloze I stanovi privodka pro
kazdy rod nebo druh uvedeny v pfiloze II s odkazem na rostlinolékarské
podminky stanovené smérnici 77/93/EHS, které se vztahuji na dany rod
nebo druh, urcujici:

1) jakost a rostlinolékaiské podminky, které musi materidl CAC
spliiovat, tykajici se zejména pouzitého rozmnozovaciho postupu,
Cistoty péstebniho porostu a s vyjimkou podnozi, jejichz material
nepatfi k odrid¢, téz odridového hlediska,

ii) podminky, které musi spliiovat prvotni, zdkladni a certifikovany
material, tykajici se jakosti, rostlinolékarského stavu, pouzitych
testovacich metod a postupli, pouzitého rozmnozovaciho systému
nebo systémid a s vyjimkou podnozi, jejichz material nepatfi
k odrudé, téz odridového hlediska,
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iii) podminky, které musi spliiovat podnoze a dalsi casti rostlin jinych
rodt nebo druhti pro pfijeti roubu rozmnozovaciho materialu daného
rodu nebo druhu.

2. Je-li v prGvodce ucinén odkaz na ,material prosty vira (v. f.)*
nebo ,,testovany na piitomnost virt (v. t.)*, musi byt dané viry a pato-
genni plivodcei virim podobni uvedeni v priivodee.

Je-1i u¢inén odkaz na to, Ze je material prosty nebo testovany na ptitom-
nost Skodlivych organismi jinych neZz virt nebo patogennich ptivodct
virim podobnym, pouZzije se toto ustanoveni pfiméfene.

V piipad¢ materidlu uvedeného v odst. 1 bodu i) se necini zadny odkaz
na vlastnosti ,,v. f.“ nebo ,,v. t.“.

V piipadé materialu podle odst. 1 bodu ii) se odkaz na vySe zminéné
vlastnosti ucini, pokud je tento odkaz pro dany rod nebo druh
vyznamny.

Clanek 5

1. Clenské staty zajisti, aby dodavatelé uginili vSechna opatieni
nezbytna k zajisténi souladu s normami stanovenymi touto smérnici
na vSech stupnich produkce a uvadéni na trh rozmnozovaciho materialu
a ovocnych rostlin.

2. Pro ucely odstavce 1 dodavatelé sami nebo prostfednictvim schvé-
leného dodavatele nebo piislusného twfedniho subjektu provadéji
kontroly zalozené na téchto zasadach:

— urceni kritickych bodii péstebniho postupu na zéklad¢ pouzitych
produkénich metod,

— vypracovani a zavedeni metod sledovani a kontroly kritickych boda
uvedenych v prvni odrazce,

— odbér vzorkl k rozboru v laboratofi schvalené pfislusnym ufednim
subjektem pro Ucéely kontroly souladu s normami zavedenymi touto
smernici,

— vedeni pisemnych nebo jinych trvalych zaznamt udaji uvedenych
v prvni, druhé a tfeti odraZzce a vedeni zaznamu o produkci a uvadéni
na trh rozmnoZovaciho materidlu a ovocnych rostlin, které maji byt
voln¢ pfistupné pfislusSnému ufednimu subjektu. Tyto doklady
a zaznamy musi byt uchovavany po dobu nejméné tii let.

Dodavatelé, jejichZ ¢innost se v této souvislosti omezuje pouze na Sifeni
rozmnozovaciho materialu a ovocnych rostlin vypéstovanych a balenych
mimo jejich vlastni zafizeni, jsou vSak povinni vést pouze pisemné nebo
jiné trvalé zdznamy o ndkupu a prodeji nebo dodani rozmnoZzovaciho
materialu a ovocnych rostlin.

Tento odstavec se nevztahuje na dodavatele, jejichz Cinnost se v této
souvislosti omezuje na dodani malého mnozstvi rozmnozovaciho mate-
rialu a ovocnych rostlin neprofesionalnim kone¢nym spotiebiteltim.
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3. Jestlize vysledky vlastnich kontrol nebo informace dostupné
dodavatelim podle odstavce 1 odhali pfitomnost jednoho nebo vice
Skodlivych organismil uvedenych ve smérnici 77/93/EHS nebo ptitom-
nost organismid vymezenych odpovidajici privodkou podle ¢lanku 4
v mnozstvi vétsim nez je bézné povoleno pro splnéni norem, oznami
to dodavatel ihned pfislusnému tfednimu subjektu a provede opatieni
ulozena timto organem nebo kazdé dalsi opatfeni nezbytné pro snizeni
nebezpeci Siteni téchto skodlivych organismt. Dodavatel vede zadznamy
o veskerych objevech Skodlivych organismt ve svych provozovnach a o
vSech opatfenich pfijatych v této souvislosti.

4.  Provadéci pravidla k odst. 2 druhému pododstavci budou pfijata
postupem podle ¢lanku 21.

Clének 6

1. Pfislusny ufedni subjekt udéli dodavateli schvaleni, jakmile shleda,
ze jeho produkéni metody a jeho zafizeni spliuji pozadavky této smér-
nice tykajici se povahy provadénych ¢innosti. Schvaleni musi byt obno-
veno, pokud se dodavatel rozhodne provadét jiné Cinnosti, nez pro které
mu bylo schvaleni udéleno.

2.  Piislusny ufedni subjekt udé€li schvaleni laboratofi, jakmile shleda,
ze tyto laboratote, jejich metody, jejich zafizeni a jejich zaméstnanci
spliuji pozadavky této smérnice, které budou uptfesnény postupem podle
¢lanku 21 s ohledem na provadéné Cinnosti. Schvéaleni musi byt obno-
veno, pokud se laboratof rozhodne provadét jiné Cinnosti, nez pro které
ji bylo schvéleni udéleno.

3. Pokud nejsou plnény pozadavky uvedené v odstavcich 1 a 2, pfijme
pfislusny ufedni subjekt potfebna opatfeni. K tomuto uGcelu pfihlédne
zejména k zavéram kontrol provedenych v souladu s ¢lankem 7.

4. Dohled nad dodavateli, zafizenimi a laboratofemi a jejich kontrola
jsou provadény pravidelné pfislusSnym uUfednim subjektem nebo na jeho
odpovédnost, pficemz tento subjekt musi mit po celou dobu volny
pfistup do vSech provozoven zafizeni za Ui€elem zajiSténi souladu s poza-
davky této smérnice. Provadéci pravidla tykajici se dohledu a kontroly
budou pfipadné pfijata postupem podle ¢lanku 21.

Jestlize tento dohled nebo kontrola odhali, Ze nejsou plnény pozadavky
této smeérnice, ucini piislusny Gfedni subjekt vhodna opatieni.

Clanek 7

1. Odbornici Komise mohou, pfipadné za spoluprace s piisluSnymi
ufednimi subjekty Clenskych statil, vykonavat kontroly na misté, pokud
je to nezbytné k zajiSténi jednotného uplatiovéni této smérnice
a zejména k ovéreni, zda dodavatelé skutecné plni pozadavky této
smérnice. Clensky stat, na jehoz tzemi se kontrola provadi, poskytne
odbornikiim pfi plnéni jejich povinnosti veskerou potfebnou pomoc.
Komise uvédomi ¢lenské staty o vysledku provedenych Setfeni.
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2. Provadéci pravidla k odstavci 1 budou pfijata postupem podle
¢lanku 21.

Clanek 8

1.  Rozmnozovaci material a ovocné rostliny mohou uvadét na trh
pouze schvéleni dodavatelé, jestlize spliiuji pozadavky stanovené pro
material CAC v privodce podle ¢lanku 4.

2. Prvotni, zékladni a certifikovany materidl mize byt certifikovan
pouze tehdy, pokud nalezi k odridé uvedené v ¢l. 9 odst. 2 bodu i)
a pokud spliluje pozadavky pro danou kategorii uvedené v prlivodce
podle clanku 4. Kategorie se vyzna¢i do ufedniho dokladu podle
¢lanku 11.

Pokud jde o odrudové hledisko, 1ze v privodce podle ¢lanku 4 ucinit
vyjimku u podnozi, jejichz material nenalezi k zadné odrude.

3.  Aniz je dotfena smérnice 77/93/EHS, nevztahuji se predchazejici
odstavce na rozmnozovaci materidl nebo ovocné rostliny urcené

a) k pokustim nebo védeckym ucelim nebo

b) ke Slechténi nebo

¢) k uchovani genetické rozmanitosti.

Provadéci pravidla k pismeniim a) a b) budou ptipadné pfijata postupem
podle ¢lanku 21. Provadéci pravidla k pismenu c¢) budou pfijata pokud
mozno do 1. ledna 1993 tymz postupem.

Clanek 9

1.  Rozmnozovaci material a ovocné rostliny jsou uvadény na trh
s odkazem na odriidu, ke které nalezi. Pokud v pfipadé podnoZi material
nenalezi k zadné odrudé, ucini se odkaz na dotyény druh nebo inter-
specificky hybrid.

2. Odrady, na které je v souladu s odstavcem 1 u¢inén odkaz, musi byt:

i) bud obecné znadmé, totiz chranéné v souladu s ustanovenimi
o ochran¢ nové vypéstovanych odrtud rostlin, nebo tGfedné registro-
vané na dobrovolném nebo jiném zakladé,

ii) anebo zapsany na seznamech vedenych dodavatelem s podrobnym
popisem a pfisluSnym pojmenovanim. Tyto seznamy musi byt na
zadost zpfistupnény pfislusnému ufednimu subjektu dané¢ho clen-
ského statu.

Kazda odrida musi byt popsana a podle moznosti pojmenovana stejné
ve vSech clenskych stitech v souladu s uznidvanymi obecnymi mezi-
narodnimi zasadami.
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3. Odridy mohou byt ufedné registrovany, pokud byly shledano, ze
spliiuji urcité Gfedné schvalené podminky a maji afedni popis. Mohou
byt ufedné registrovany téz tehdy, pokud byl jejich material uvadén na
trh na tzemi daného ¢lenského statu pred 1. lednem 1993 pod podmin-
kou, Zze maji ufedni popis. V druhém pfipadé skonci platnost registrace
nejpozdeji 30. cervna 2000, pokud mezitim dané odridy nebudou:

— bud potvrzeny postupem podle ¢Elanku 21 véetné podrobného
popisu, pokud byly ufedné registrovany alesponn ve dvou ¢lenskych
statech,

— nebo registrovany v souladu s prvni vétou.

4. Neni-li odridové hledisko vyslovné uvedeno v privodce podle
¢lanku 4, neukladaji odstavce 1 a 2 pfislusnému tOfednimu subjektu
zadné dalsi povinnosti.

5. Pozadavky na ufedni registraci uvedené v odst. 2 bodu i) budou
stanoveny postupem podle ¢lanku 21 s pfihlédnutim k soucasnym
védeckym a technickym poznatkim a zahrnuji:

a) podminky ufedniho pfijeti, které mohou zahrnovat zejména odlisitel-
nost, ustalenost a dostatecnou stejnorodost;

b) minimum znakd, na které se zkouSeni u riznych druhl vztahuje;
¢) minimalni podminky provedeni zkousek;

d) maximalni dobu platnosti Gfedniho pfijeti odrady.

6.  Postupem podle ¢lanku 21:

— muzZe byt stanoven systém ohlaSovani odrud, druhd nebo interspe-
cifickych hybridi piisluSnému Gfednimu subjektu clenskych stat,

— lze prijmout dodate¢na provadéci pravidla k odst. 2 bod ii),

— lze rozhodnout o sestaveni a zvefejnéni spolecného katalogu odrid.

Clének 10

1. Béhem rlstu a vytrhdvani nebo odnimani z mate¢ného materidlu
se rozmnozovaci material a ovocné rostliny uchovavaji v oddélenych
partiich.

2. Jestlize jsou rozmnozovaci material nebo ovocné rostliny rizného
pivodu dany dohromady nebo smichany bé&hem baleni, skladovani,
pfepravy nebo pfi dodani, zaznamena dodavatel tyto udaje: slozeni
partie a puvod jejich jednotlivych slozek.

3. Clenské staty zajisti soulad s pozadavky uvedenymi v odstavcich
1 a 2 provadénim tfednich inspekci.
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Cléanek 11

Aniz je dotCen ¢l. 10 odst. 2, rozmnozovaci material a ovocné rostliny
jsou uvadény na trh vyhradné v dostatecné stejnorodych partiich
a pokud jsou:

i) oznaceny jako materiall CAC a provazeny doklady vystavenymi
dodavatelem v souladu s podminkami stanovenymi v privodce
podle ¢lanku 4. Je-li na tomto dokladu ufedni prohlaseni, musi byt
zietelné oddéleno od vSech dalsich informaci uvedenych na dokladu,
nebo

ii) oznaceny jako prvotni, zakladni nebo certifikovany material a certi-
fikovany pfisluSnym ufednim subjektem za podminek stanovenych
v pruvodce podle ¢lanku 4.

Pozadavky tykajici se rozmnozovaciho materidlu nebo ovocnych rostlin,
pokud jde o znaceni nebo uzavirani a baleni, budou uvedeny v privodce
podle ¢lanku 4.

V piipadé¢ maloobchodni dodavky rozmnozovaciho materidlu nebo
ovocnych rostlin neprofesionalnimu koneénému spotiebiteli mohou byt
pozadavky tykajici se znafeni omezeny na vhodné informace
o produktu.

Clanek 12
Clenské staty mohou vyjmout

— z pouzivani ¢lanku 11 malé producenty, jejichz veskera produkce
a prodej rozmnozovaciho materidlu a ovocnych rostlin jsou uréeny
ke konecnému uziti osobami na mistnim trhu, které nejsou profesi-
onalné zapojeny do rostlinné vyroby (,,mistni ob&h®),

— z kontrol a Ufednich inspekci stanovenych ¢lankem 18 mistni ob¢h
rozmnozovaciho materialu a ovocnych rostlin  vypéstovanych
osobami, u kterych je ucinéna vyjimka.

Postupem podle ¢lanku 21 budou pfijata provadéci pravidla vztahujici
se na ostatni pozadavky, které se tykaji vyjimek uvedenych v prvni
a druh¢ odrazce, zejména pokud jde o pojmy ,,mali producenti* a ,,mistni
trh“ a prislusné postupy.

Clének 13

Aniz jsou dotlena rostlinolékarskd pravidla stanovend smeérnici
77/93/EHS, mohou byt v pftipadé piechodnych zasobovacich obtizi
u rozmnozovaciho materialu a ovocnych rostlin, které spliuji pozadavky
této smérnice, postupem podle Clanku 21 pfijata opatieni, na jejichz
zakladé¢ bude uvadéni na trh rozmnozovaciho materidlu a ovocnych
rostlin podrobeno méné piisnym pozadavkim.

Clanek 14

Krom¢ omezeni stanovenych touto smérnici nepodléhd rozmnozovaci
material a ovocné rostliny, které spliuji pozadavky a podminky této
smérnice, zadnému omezeni uvadéni na trh v souvislosti s dodavatelem,
rostlinolékaiskym stavem rostlin, rlstovém prostfedi a reZimem
inspekci.
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Clanek 15

U produkti uvedenych v pfiloze II se ¢lenské staty zdrzi uloZeni piis-
n¢jSich podminek nebo omezeni uvadéni na trh jinych, nez které jsou
obsazeny v pruvodce podle ¢lanku 4, nebo nez které existuji ke dni
piijeti této smérnice.

Cléanek 16

1.  Postupem podle ¢lanku 21 se rozhodne, zda jsou rozmnoZovaci
materidl a ovocné rostliny vypéstované ve tieti zemi a poskytujici stejné
zaruky, pokud se jedna o povinnosti dodavatele, pravost, vlastnosti,
rostlinolékarsky stav, rGstové prostiedi, baleni, rezim inspekci, znaCeni
a uzavirani, ve vSech téchto ohledech rovnocenné rozmnozovacimu
materidlu ovocnych rostlin a ovocnym rostlindm péstovanym ve Spole-
censtvi, které splnuji pozadavky a podminky této smérnice.

2. Aniz jsou dot¢ena ustanoveni smérnice 77/93/EHS, mohou ¢lenské
staty az do rozhodnuti uvedeného v odstavci 1 do »M12 29. zafi 2012 <«
uplatiovat na dovoz rozmnozovaciho materialu ovocnych rostlin
a ovocnych rostlin ze tretich zemi podminky pfinejmenSim rovnocenné
podminkam stanovenym docasné nebo trvale v privodce podle ¢lanku 4.
Nejsou-li tyto podminky stanoveny v privodce, musi byt dovozni
podminky pfinejmensim rovnocenné podminkam uplatiovanym na
produkci v daném clenském staté.

Postupem podle ¢lanku 21 lze lhiitu uvedenou v prvnim pododstavci
pred rozhodnutim podle odstavce 1 pro jednotlivé tieti zemé prodlouzit.

Rozmnozovaci material ovocnych rostlin a ovocné rostliny dovezené
¢lenskym statem v souladu s rozhodnutim, které tento ¢lensky stat ucinil
na zakladé prvniho pododstavce, nepodléhaji zadnému omezeni uvadéni
na trh v jiném clenském stat€ zalozenému na vlastnostech uvedenych
v odstavcei 1.

Clének 17

Clenské staty zajisti, aby rozmnoZovaci materidl a ovocné rostliny
podléhaly utredni inspekci béhem produkce a uvadéni na trh a aby
byly v pfipadé¢ materidlu CAC podrobeny namatkové inspekci, ktera
provéii soulad s pozadavky a podminkami stanovenymi v této smérnici.

Cléanek 18

Provadéci pravidla tykajici se kontrol podle ¢lanku 5 a ufednich
inspekei podle ¢lankd 10 a 17, vcetné metod odbéru vzorkid, budou
pfijata postupem podle ¢lanku 21.
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Clének 19

1. Jestlize je b&hem dohledu a sledovani podle ¢l. 6 odst. 4, béhem
ufednich inspekci podle ¢lanku 17 nebo zkousek podle ¢lanku 20 zjis-
téno, ze rozmnozovaci material nebo ovocné rostliny nesplinji poza-
davky této smérnice, ucini pfislusny ufedni subjekt Clenského statu
vSechna vhodna opatfeni k zajisténi jejich souladu s touto smérnici,
a neni-li to mozné, zakdze uvadéni rozmnoZovaciho materidlu nebo
ovocnych rostlin na trh ve Spolecenstvi.

2. Jestlize se zjisti, Ze rozmnozovaci materidl nebo ovocné rostliny
prodavané urcitym dodavatelem nevyhovuji pozadavkim a podminkam
této smeérnice, zajisti dany Clensky stat, aby byla proti dodavateli
ucinéna vhodna opatfeni. Jestlize je dodavateli zakdzano uvadét na trh
rozmnozovaci material a ovocné rostliny, uvédomi o tom ¢lensky stat
Komisi a pfislusné vnitrostatni organy clenskych stati.

3. Opatieni pfijaté na zakladé odstavce 2 bude zruSeno, jakmile se
s dostateCnou jistotou prokaze, Zze rozmnozovaci material nebo ovocné
rostliny uréené k uvadéni na trh dodavatelem budou v budoucnu
spliiovat pozadavky a podminky této smérnice.

Clének 20

1.  Zkousky nebo piipadné testy se provadéji v Clenskych statech na
vzorcich s Gcelem ovéfit, zda rozmnozovaci material nebo ovocné rost-
liny vyhovuji pozadavkiim a podminkdm této smérnice, véetné rostlino-
1ékaiskych podminek. Komise miiZze organizovat kontrolu téchto zkou-
Sek, kterou provadéji zastupci Clenskych statli a Komise.

2. Ve Spolecenstvi mohou byt provadény srovnavaci zkousky a testy
Spolecenstvi pro naslednou kontrolu odebranych vzorkii rozmnozova-
ciho materialu nebo ovocnych rostlin uvadénych na trh podle zavaznych
i nezavaznych ustanoveni této smérnice, véetné ustanoveni tykajicich se
ochrany rostlin. Srovnavaci zkousky a testy se mohou tykat:

— rozmnozovaciho materialu nebo ovocnych rostlin vyprodukovanych
ve tietich zemich,

— rozmnozovaciho materidlu nebo ovocnych rostlin vhodnych pro
ekologické zemédé€lstvi,

— rozmnozovaciho materidlu nebo ovocnych rostlin uvadénych na trh
v souvislosti s opatfenimi pro zachovani genetické riznorodosti.

3.  Tyto srovnavaci zkousky a testy se pouzivaji k harmonizaci tech-
nickych metod kontroly rozmnozovaciho materialu a ovocnych rostlin
a k ovéfeni dodrzovani podminek, které musi material spliiovat.



199210034 — CS — 17.12.2010 — 012.002 — 15

4. Komise vyda postupem podle clanku 21 opatfeni nezbytna
k provadéni srovnavacich zkouSek a testi. O pfijatych technickych
opatfenich k provadéni zkousek a testi a o jejich vysledcich Komise
informuje vybor uvedeny v c¢lanku 21. Nastanou-li problémy ohledné
zdravi rostlin, Komise informuje Staly rostlinolékatsky vybor.

5. Spolecenstvi miZe poskytovat financni pfispévky na provadeéni
zkousek a testii uvedenych v odstavcich 2 a 3.

Finan¢ni ptispévek se poskytuje v mezich roéniho objemu financnich
prostfedkti schvalenych rozpoctovym organem.

6.  Zkousky a testy, na které lze poskytnout financ¢ni pfispévek Spole-
¢enstvi, a pravidla pro poskytovani téchto prispévkul se stanovi v souladu
s postupem uvedenym v ¢lanku 21.

7.  Zkousky a testy uvedené¢ v odstavcich 2 a 3 mohou provadét
pouze statni organy nebo pravnické osoby jednajici jménem statu.

Cléanek 21

1. Komisi je napomocen Staly vybor pro rozmnozovaci material
a rostliny ovocnych rodi a druhi.

2. Odkazuje-li se na tento ¢lanek, pouziji se ¢lanky 4 a 7 rozhodnuti
1999/468/ES (V).

Doba uvedena v ¢l. 4 odst. 3 rozhodnuti 1999/468/ES je jeden mésic.
3. Vybor piijme svij jednaci tad.
Cldanek 22

1. Komisi je ndpomocen Stily vybor pro rozmnozovaci material
a rostliny ovocnych rodd a druhd.

2. Odkazuje-li se na tento ¢lanek, pouziji se ¢lanky 5 a 7 rozhodnuti
1999/468/ES (1).

Doba uvedend v ¢l. 5 odst. 6 rozhodnuti 1999/468/ES je tfi mésice.

Cldnek 23
Zmény priavodek podle ¢lanku 4 a podminek a podrobnych pravidel

prijatych k provedeni této smérnice se pfijimaji postupem podle ¢lan-
ku 21.

Clanek 24

1. Clenské staty zajisti, aby rozmnozovaci material a ovocné rostliny
péstované na jejich tzemi a urcené k uvedeni na trh spliovaly poza-
davky stanovené touto smérnici.

(") UF. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.
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2. Pokud se béhem ufedni inspekce zjisti, ze rozmnozovaci material
nebo ovocné rostliny nelze z divodu nesplnéni podminek tykajicich se
rostlinolékaiského stavu rostlin uvést na trh, pfijme dany clensky stat
vhodnéd tfedni opatfeni k odstranéni veskerého rostlinolékarského
nebezpeci, které z toho mize vyplynout.

Clének 25

Do péti let ode dne piijeti této smérnice Komise piezkouma vysledky
jejiho pouzivani a ptedlozi Radé zpravu piipadné doplnénou navrhy
zmeén, které povaZuje za nezbytné.

Clanek 26

1. Clenské staty uvedou v W&innost pravni a spravni predpisy
nezbytné k dosaZzeni souladu s touto smérnici nejpozdéji 31. prosince
1992. Neprodlené o nich uvédomi Komisi.

Piijimaji-1i ¢lenské staty tato opatfeni, musi v nich byt u¢inén odkaz na
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pii jejich ufednim
vyhlaSeni. Zpusob, jakym ma byt tento odkaz ucinén, si urci Clenské
staty.

2. Pokud jde o ¢lanky 5 az 11, 14, 15, 17, 19 a 24, stanovi se den od

kterého se pouziji na kazdy rod nebo druh uvedeny v pfiloze II
postupem podle ¢lanku 21 pfi sestavovani privodky podle ¢lanku 4.

Clének 27

Tato smérnice je urCena ¢lenskym statim.
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PRILOHA I

Privodky podle ¢lanku 4
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PRILOHA II

SEZNAM RODU A DRUHU, NA KTERE SE SMERNICE VZTAHUJE

Castanea sativa Mill.
Citrus L.

Corylus avellana L.
Cydonia oblonga Mill.
Ficus carica L.
Fortunella Swingle
Fragaria L.

Juglans regia L.

Malus Mill.

Olea europea L.
Pistacia vera L.
Poncirus Raf.

Prunus amygdalus Batsch
Prunus armeniaca L.
Prunus avium (L.) L.
Prunus cerasus L.
Prunus domestica L.
Prunus persica (L.) Batsch
Prunus salicina Lindley
Pyrus L.

Ribes L.

Rubus L.

Vaccinium L.



